Prorazte otvor v priichodce @, protdhnéte ji kabely @ a priichodku pfipevnéte do drzédku @.
Pocet kabelll zavisi na typu systému a pfisluSenstvi.

-

S A Pred manipulaci s fidici deskou vypnéte sitové napdjeni a odpojte vSechny baterie.

< Napdjeci napéti fidici desky a ovladacich zafizeni: 24V ~/=.

Funkce na vstupnich a vystupnich kontaktech, nastaveni ¢asu a uzivatelska nastaveni Ize nastavovat a zobrazovat
na displeji fidici desky.

VSechny privody jsou chranény pojistkami.

origindiniho navodu

Pojistky ZL57
Vedeni 630 mAT (230 V)
Motor 8 A-F
PrisluSenstvi 2 A-F

Zarovka

Technologie LED diody
Napajeni (V) 24 DC
Zatka E14
Prikon (W) 1
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Popis soucasti

LN OV~ A

—_ 4 4 O
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Svorky pro ovladaci a bezpecnostni zafizeni
Svorky pro vystrazna zafizeni
Konektor desky RSE

Konektor pameétove karty

Svorky modulu RGP1

Konektor pro karty RIOCN8WS
Vystrazna LED zapnutého napajeni
Pojistka vedeni

Konektor pro pfivod napdjeni
Programovatelna karta DPTO1

Kod na displeji

Konektor pro pripojeni fidici desky
Programovaci tlacitka

E

MENORY

b

00 6

Zérovka 16.
Svorky kodéru 17.
Svorky motoru 18.
Svorky fidici desky 19.
Pojistka prislugenstvi 20.
Pojistka motoru 21
Ovladaci panel 22.
\lystrazna LED programovani 23.
Konektor pro karty R700/R800 24.
. Konektor karty AF 20.
. Svorky pro klavesnici 20. L
. Svorky antény 27. Nepouzito
. Konektor pro programovatelnou kartu DPTO1 28.
. Svorky pro voli¢ transpondéru 29.
. Svorky pro CRP
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Napajeci napéti

230 V AC - 50/60 Hz

Tovarni zapojeni

Signalizacni zafizeni

L

i

P29

—

[ Oznaceni | Popis

oL T@T@J

R0 L HD Analog

= O

on| [@ @] () Uzemnéni
N) Nulovy vodic

Vlystup napdjeni prislusenstvi 24 V AG/DC, max. 20 W

24\ AC/DC vstup napdjeciho napéti fidici desky

=L Zeleny Motor pohonu 24 V
= [F— Cerveny otor pohonu
V[[FH— zeleny —o

Sl FHH— Hgdy —o0 Kodér
[~ By —0

Varovny vystup otevienych vrat
(Jmenovita zatizitelnost kontaktu: LED otevieni
24\ AC/DC — 3 W max.). Viz funkce F10.

\lystup pro prerusovaneé svétlo nebo svétlo cyklu
(Jmenovita zatizitelnost kontaktu: 24 V AC/DC — 25 W.).
Viz funkce F18.

Prikon veSkerého prisluSenstvi: max. 40 W.



Povelova a ovladaci zarizeni

A Aby systém pracoval spravng, JE NUTNE pred instalaci jakékoli karty, napf. AF nebo R800, ODPOJIT
NAPAJENI a jsou-li pouzity, odpojit vSechny baterie.

Konektor pro kartu R700 (Pfi pouziti

i transpondéru nebo ¢tecky karet)
Transpondér nebo ¢tecka karet. a nebo pro kartu R800 (pri pouziti
klavesnice).
R700 )
R800
. Konektor pro karty dalkového ovladani
on AF 868 nebo AF 43S.
| e AF
| RSE ||| -
e .
== o [s1on0] [a B] Lifss
| I 1 111 - L] IHH @Fﬂlﬂ @L KléVGSﬂiCe
T — [ S
F=—a]
1 2 3p7|]20xCY |ABOND == [©6
ny OO0 OO0 ‘oo ~ 3

DPTO1

— oY Anténas kabelem RG58
o} prodalkové oviadani.
S

Programovaci ovladaci prvky

mm‘L
Funkce OTEVRIT-ZAVRIT-OBRATIT
(postupng) z ovladaciho zafizeni
(kontakt NO). Programovaci funkce
vam pfipadné umozni aktivovat jiné
fizeni. Viz funkce F 7.

g

Funkce OTEVRIT nebo Tlagitko STOP (kontakt NC).

CASTECNEHO OTEVRENI Dovoli vrata zastavit a zabrani

z ovladaciho zarizeni automatickému zavrent.

(kontakt NO). Chcete-li obnovit pohyb,

Viz funkce F8. stisknéte tlacitko ovladaCe nebo
pouZijte jiné ovladaci zafizen.
Viz funkce F1.
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Bezpecnostni zarizeni

Fotobunky

Nakonfigurujte kontakt CX nebo CY (NC), bezpecnostni vstup pro fotoburiky.

Viz vstupni funkce CX (Funkce F 2) nebo CY (Funkce F 3) v:

- C1 opétovné otevfeni béhem zavirani. jestlize se vrata zaviraji, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni pohybu,
dokud se otevreni nedokonci.

- C2 opétovné zavieni béhem otevirani. Jestlize se vrata otviraji, rozpojeni kontaktu zp{isobi obraceni pohybu,
dokud se zavieni nedokondi.

- C3 Castecné zastaveni. Zastaveni vrat, pokud se pohybuii, s ndslednym automatickym zavienim (pokud byla
zadana funkce automatickénho zavreni);

- C4 Cekani pri prekdzce. Zastaveni vrat, pokud se pohybuji, s obnovenim pohybu po odstranéni prekazky.

Nepouzité kontakty CX a CY musi byt béhem programovani deaktivovany.

101" E 5 TS (1 2 37 2 CX CY

o e R

+ — 5]
| —

<—

—e

(_

| €— I"')I

X
NI @@ N
10 2 TX C NC N X 2

01 E 5 TS 1 2 3 7 2 CX CY
0 o ) e




Senzitivni bezpecnostni okraje

Nakonfigurujte kontakt CX nebo CY (NC), vstup pro bezpecnostni zafizeni, napf. funkce senzitivnich

bezpecnostnich okrajl.

Viz vstupni funkce CX (Funkce F 2) nebo CY (Funkce F 3) v:

- C7 opétovné otevieni béhem zavirdni (vstup NC). jestliZe se vrata zaviraji, rozpojeni kontaktu zplsobi obraceni
pohybu, dokud se otevieni nedokonci.

- C8 opétovné zavieni behem otevirani (vstup NC). Jestlize se vrata otviraji, rozpojeni kontaktu zplisobi obraceni
pohybu, dokud se zavreni nedokonci.

- 7 opétovné otevieni béhem zavirani (odporovy vstup 8K2). jestlize se vrata zaviraji, rozpojeni kontaktu zplsobi
obrdceni pohybu, dokud se otevieni nedokonci.

- 18 opétovné zavfeni béhem otevirani (odporovy vstup 8K2). JestliZe se vrata otviraji, rozpojeni kontaktu zplsobi
obraceni pohybu, dokud se Uplné nezavrou.

Nepouzité kontakty CX a CY musf byt béhem programovani deaktivovany.

2 3p7 2cxcy 10n"nE STS 2 3P7|]2CXCY
@@lﬁ B0 [y E@lﬁ &
_T A A ) T :

! T - SlElEElElelele é""
?N@O% %ﬁlﬁ 24V12V 0V & 4 C NO NG| |C NO NC

DFW (Propojovaci skfin) DFl DFW

Pfipojeni bezpecnostnich zafizeni (tj. ovéfeni bezpecnosti)

Po kazdém povelu k otevieni nebo zavieni fidici deska vyhodnoti plisobeni bezpegnostnich zafizeni (napfiklad
fotobunék).

Jakakoli zavada vyvold zakaz vSech povell a na displeji se objevi kdd E4.

V programovani zapnéte funkci F 5.

101 E S5 TS |1 2 3P7| |2 CXCY o1 ESTS |1 2 3P7|[2CC
Oo—O0——0]

o s [ | @@

[Er==csi

I e Vo \

RX Soeos] ~
LK N X 2 + - N0 C NC
DELTA-S DIR

10 2 TX C NC
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Bezdratova zarizeni

A Pied instalaci karty MUSITE ODPOJIT SITOVE NAPAJENI a vyndat viechny baterie.

Kartu RIOCN8WS zasurite do odpovidajiciho konektoru na fidici desce. Nastavte funkci, kterou hodldte
prifadit k bezdratovému zafizeni (F65, F66, F67 a F68). Nastavte bezdratova zafizeni RIOED8WS, RIOPH8WS
a RIOLX8WS. Postupujte podle podrobnych pokynii v instalacni pfirucce prislusenstvi.

Nebudou-li zafizeni nakonfigurovana s kartou RIOCN8WS, objevi se na displeji E18.

A\ Vlyskytnou-li se néjaké problémy radiové frekvence, bezdratovy systém vyvola zakaz rezimu normalniho
ovladani a na displeji se zobrazi kod chyby E17.

RIOED8WS RIOPH8WS RIOLX8WS

Navazani na protokol Came Remote Protocol (CRP)
A Pred instalacf karty MUSITE ODPOJIT SITOVE NAPAJENI a vyndat véechny baterie.

S || Nainstalujte kartu RSE.
0og =%
B
&) O
01mE 5 TS T2 3P7 2 CX CY|
e EEEE Q00

UTPCATS —=

A
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Vysila¢ a pamét dat

A Pred instalact karty MUSITE ODPOUIT 1 () Eme == Pamétova
SITOVE NAPAJENI a vyndat v8echny baterie. = - /157 D karta
z PROG — ]I |
Pro zaddni, zménu a odstranéni uZivatele, - Al
nebo pro ovladani pohonu prostrednictvim j 1 .
radiovych povelli viozte kartu AF. i o 00 . ’ D
Chcete-li ulozit nebo zkopirovat nastaveni i h
systému a registrované uzivatele, vlozte P Sl ., [ L
pamétovou kartu. Oog e« (=
Po pouziti je nutné pamétovou kartu DD [] \ .
W ®
yjmout. i 15
D
&) O
101 E 5 TS T2 P 2 Cx QY
J o i

Popis programovani povel

/
/

/

Tlacitko ESC je urCeno pro:
- opusténi menu; }

I ) )
[ &

/

- zruseni zmeén;
- vyslani povelu STOP, kdyz
jsou motory v pohybu.

_

Prochazeni menu

Chcete-li vstoupit do menu, drzte nékolik vtefin stisknuté
tlaCitko ENTER.

Chcete-li menu opustit, pockejte 10 sekund nebo stisknéte
tlaCitko ESC.

I

{

()

_ESC < > ERTe

TlaCitko ENTER je urceno pro:

- vstup do menu;

- potvrzeni nebo ulozeni
nastavenych hodnot.

|

Tlacitka < > jsou urCena pro:

- pfesun mezi jednotlivymi polozkami;
- zvySovani nebo snizovani hodnoty;

- povel < CLOSE (zavrit);

- povel > OPEN (otevrit).

Je-li vyvoldno menu, systém ovladani vrat se nemize pouzivat.
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Menu funkci

DULEZITE! Programovani zaénéte vykonanim povelu TOTAL STOP (F1) a KALIBRACI DRAHY, funkce (A3)
/\ Funkce programujte, jen kdyz je pohon zastaveny.
Do paméti mizete uloZit az 250 uzivatel(.

F1

F2

F3

F5

F6

F7

F8

F9

Total stop [1-2]

Vstup [2-CX]

Vstup [2-CY]

Bezpecnostni test

Trvala akce

Rezim ovladani na
2-7

Rezim ovladani na
2-3P

Detekce prekazky se
zastavenim motoru

Vstup NC — Zastaveni vrat, které vylucuje automatické zavirani; pro obnoveni
pohybu pouzijte ovlddaci zafizeni. BezpeCnostni zafizeni je zapojené do [1-2],
pokud se nepouziva, vyberte 0.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / ON = Aktivovdno

Vstup NC — Ize prifadit: C1 = opétovné otevieni béhem zavirani fotoburikami,
C2 = opétovné zavieni béhem otevirani fotoburikami, C3 = CasteCné
zastaveni, C4 = Cekani pfi prekazce, C7 = opétovné otevieni béhem zavirani
senzitivnimi bezpecCnostnimi okraji, C8 = opétovne zavieni béhem otevirdni
senzitivnimi bezpeCnostnimi okraji, r7 = opétovné otevieni behem zavirani
pro 8K2 odporove, senzitivni bezpecnostni okraje, — r8 = opétovné zavieni
béhem otevirdni pro 8K2 odporove, senzitivni bezpecnostni okraje.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / C1/C2/C3/C4/C7/C8/r7/r8
= Nastaveni C3 se objevi, jen kdyz je F19 aktivni.

Vstup NC — Ize prifadit: C1 = opétovné otevieni behem zavirani fotoburikami,
C2 = opétovné zavreni béhem otevirani fotobunkami, C3 = Castecné
zastaveni, (objevi se, jen kdyz je F19 > 1), C4 = Cekani pfi prekazce, C7 =
opétovné otevieni béhem zavirani senzitivnimi bezpeCnostnimi okraji, C8 =
opétovné zavieni béhem otevirani senzitivnimi bezpeCnostnimi okraji, r7 =
opétovné otevreni béhem zavirani pro 8K2 odporove, senzitivni bezpeCnostni
okraje, — r8 = opétovné zavreni béhem otevirani pro 8K2 odporove, senzitivni
bezpecnostni okraje.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / C1/C2/C3/C4/C7/C8/r7/r8
= Nastaveni C3 se objevi, jen kdyz je F19 aktivni.

Pri kazdém povelu pro otevieni nebo zavieni deska overi, zda fotoburiky
radné pracuji.

OFF = Deaktivovano (vychozi stav) | 1=CX/ 2=CY / 4=CX+CY

Vrata se oteviraji a zaviraji pridrzenim stisknutého tlacitka. TlaCitko otevirani
na kontaktu 2-3P a tlaCitko zavirani na kontaktu 2-7. VSechna ostatni
ovladaci zafizeni, dokonce i bezdratova, jsou vyrazena.

OFF = Deaktivovano (vychozi stav) / ON = Aktivovano

Ovladaci zafizeni pfipojené k 2-7 provadi povel krok-krok (otevrit-zavrit-
obratit) nebo sekvencni povel (otevrit-zastavit-zaviit-zastavit), jen otevfit nebo
jen zavrit.

0 = Krok-krok (vychozi stav) / 1 = Sekvencni / 2 = Oteviit/ 3 = Zaviit
Ovladaci zarfizeni pfipojené k 2-3P provadi ¢aste¢né otevieni (1) nebo Upiné
otevieni vrat (2).

Doba ¢astecneho otevreni vrat se nastavuje funkci F 36.

1 = Céstecné otvirani (vychozi stav) / 2 = Oteviit

Vrata zaviena, oteviena nebo po pouziti funkce total stop zlistane motor

v Klidu, fotoburiky zjistily néjakou prekazku.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / ON = Aktivovdno



F10

F12

F13

F14

F18

F19

F20

F21

F25

F28

F29

Vystup pro signal
stavu vrat

Plynuly rozbéh

Zaviraci pritlak

Typ snimace

Pridavné svétlo

Doba automatického
zavirani

Doba automatického
zavreni po castecném
otevreni

Predbézné blikani
Doba pomocného
osvétleni

Rychlost operace
otevirani

Rychlost operace
zavirani

LED pfipojend k 10-5 signalizuje stav vrat.

0 = Nepretrzite sviti pri otevienych a pohybujicich se vratech (vychozi stav)
/ 1= Stiidaveé blika — dvakrat za vterinu béhem otevirani a — jedenkrat za
vterinu pri zavirani. Upozorriuje na oteviend vrata, po zavreni vrat zhasind.
Po kazdém prikazu pro otevirani nebo zavirani se budou vrata nékolik
sekund pohybovat pomaleji.

OFF = Deaktivovdno / ON = Aktivovdno (vychozi stav)

V blizkosti koncového spinace provede motor pohonu kratky zaviraci pritlak.
OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / 1 = nejmensi piitlak / 2 =stiedni
pritlak / 3 = nejvetsi pritlak

Nastaveni typu prisluSenstvi pro fizeni pohonu.

0 = R700 pro ovladani snimacem transpondéru nebo cteckou
magnetickych karet / 1 = R800 pro oviadani klavesnici (vychozi stav)
Vlystup pro pfipojeni pfidavného svétla je na 10-E.

PrerusSované svétlo, blika béhem faze otevirani a zavirani vrat.

Cyklus: zlistava rozsviceny od zacatku otevirani do tplného zavieni, véetné
prodlevy pred automatickym zavienim vrat.

Pomocné svétlo: zlstane svitit na nastavitelnou dobu od 60 do 180 sekund.
Nastaveni doby sviceni, viz funkce F25.

0 = PreruSovane svetlo (vychozi stav) / 1 = Cyklus / 2 = Pomocné sveétlo

Cekani na dobu automatického zaveni zagne, kdy? je dosazeno bodu otevienf
koncového spinace, a lze je nastavit na 1 az 180 sekund. Automatické zavirani
se neaktivuje, pokud se spusti jakékoli bezpecnostni zafizeni pfi zjisténi
prekazky, po Uplném zastaveni, nebo béhem vypadku napdjeni.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / 1 = 1 sekunda /... /

180 = 180 sekund

Cekani pred automatickym zavfenim zagind po povelu k ¢astednému
otevieni po nastavitelnou dobu od 1 do 180 s. Automatické zavirani se
neaktivuje, pokud se spusti nékteré bezpeCnostni zafizeni pfi zjisteni
prekazky, po Uplném zastaveni, nebo béhem vypadku napajen.

Funkce F19 se nesmi aktivovat.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / 1 = 1 sekunda /... /

180 = 180 sekund

Nastaveni doby predbézného blikani pro preruSované svétlo pripojené na
10-E pred kazdou operaci. Doba blikani je nastavitelnd od jedné do deseti
sekund.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / 1 = 1 sekunda /... / 10 = 10 sekund
Pomocné osvétleni sviti po nezbytnou dobu, kdy se vrata oteviraji nebo
zaviraji. Doba miizete nastavit v rozmezi od 60 do 180 sekund.

60 = 60 sekund /... / 180 = 180 sekund (vychozi stav)

Nastaveni rychlosti otevirani vrat, vypocCitané v procentech.

60 = nemensi rychlost /... /80 = 80 % nejvyssi rychlosti (vychozi stav)
/... /100 = nejvyssi rychlost

Nastaveni rychlosti zavirani vrat, vypoCitané v procentech.

60 = 60 % nejvyssi rychlost /... /80 = 80 % nejvyssi rychlosti (vychozi
stav) /... /100 = 100 % nejvyssi rychlosti
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F30

F33

F34

F35

F36

F41

F42

F44

F47

F49

F50

F51

Rychlost zpomaleni

Kalibracni rychlost

Citlivost drahy
Citlivost zpomaleni

Serizeni ¢astecného
otevreni

Serizeni zpomaleni
pfi otvirani
Sefizeni zpomaleni
pfi zavirani

Sefrizeni zaviraciho
priblizeni

Nastaveni zpomaleni rychlosti pfi otevirani a zavirani vrat, vypocCitané
vV procentech.

20 = nemensi rychlost /... / 40 = 40 % rychlosti motoru (vychozi stav) /...
/60 = nejvyssi rychlost

Nastaveni kalibracni rychlosti motoru vypocitané v procentech.

30 = 30 % nejvyssi rychlost /... /50 = 50 % nejvyssi rychlosti (vychozi
stav) /... /60= 60 % nejvyssi rychlosti

Nastaveni citlivosti detekce prekazek béhem pohybu vrat.

10 = Nejvyssi citlivost /... / 100 = Nejmensi citlivost (vychozi stav)
Nastaveni citlivosti detekce prekazek béhem zpomalovani.

10 = Nejvyssi citlivost /... / 100 = Nejmensi citlivost (vychozi stav)
Sefizeni ¢astecného otevreni udané v procentech piného otevieni.

10 =10 % drahy vrat /... /40 = 40 % drahy vrat (vychozi stav) /... /
80= 80 % drahy vrat

Nastaveni procentni Casti celkové drahy vrat, odkud se pohyb zpomali.
1=1%drdhyvrat/... /5 =25 % drahy vrat (vychozi stav) /... /

60 = 60 % drahy vrat

Nastaveni procentni casti celkové drahy vrat, odkud se pohyb zpomali.
1=1%drahyvrat/... /15 =15 % drahy vrat (vychozi stav) /... /

60 = 60 % drahy vrat

Sefizeni poCatku priblizeni vyjadrené procentem celkove drahy vrat.
1=1%drdhyvrat/... /10 =10 % drahy vrat (vychozi stav)

Serizeni poCatku zavirani vyjadrené procentem celkové drahy

Zacatek zpomaleni pfi  zpomalovani.

zavirani
Rizeni sériového

rozhrani

Ulozeni dat

Nacteni dat

OFF = Deaktivovdano /1 =1 % drahy vrat (minimum) /... /5 = 5 % drahy
vrat (vychozi stav) /... / 50 = 50 % drahy vrat (maximum)

Povoleni CRP (Came Remote Protocol).

0 = Deaktivovdno / 3 = CRP (vychozi stav)

UloZeni uzivateld a konfigurace systému na pamétovou kartu.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta pameétova
karta.

0 = Deaktivovdno (vychozi stav) / 1 = Aktivovano

NacCteni dat ulozenych na pameétove karté.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta pameétova
Karta.

0 = Deaktivovdno (vychozi stav) / 1 = Aktivovano



F56

F63

F65

F66

F67

F68

U1

U2
U3

Cislo periferniho
zarizeni

Zmeéna rychlosti
komunikace

Bezdratovy vstup
RIOED8WS [T1]

Bezdratovy vstup
RIOED8WS [T2]

Bezdratovy vstup
RIOPHBWS [T1]

Bezdratovy vstup
RIOPHBWS [T2]

Zadavani uzivatell

Mazani uzivateli

Mazani uzivatelu

Nastaveni Cisla periferniho zafizeni od 1 do 255 pro jednotlivé fidici desky,
pokud systém obsahuje nékolik pohond a vyuziva komunikaci CRP (Came
Remote Protocol).

1---->255

Pro nastaveni rychlosti komunikace v systému CRP (Came Remote Protocol).
0= 1200 Baud /1 = 2400 Baud / 2 = 4800 Baud / 3 = 9600 Baud /

4 = 14400 Baud / 5 = 19200 Baud / 6 = 38400 Baud (vychozi stav) /

7 = 57600 Baud /8 = 115200 Baud

Bezpecnostni bezdratové zarizeni RIO-EDGE prifazené k nékteré

z dostupnych funkci: P 7 = znovu otevieni béhem zavirani, P 8 = znovu
zavreni béhem otevirani, P 0 = Total stop.

Informace o programovani naleznete v navodu k prislusenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunutd karta
RIOCN8WS.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) /PO / P7 / P8

Bezpecnostni bezdratové zafizeni RIO-EDGE prifazené k nékteré

z dostupnych funkci: P 7 = znovu otevreni béhem zavirani, P 8 = znovu
zavreni béhem otevirani, P 0 = Total stop.

Informace o programovani naleznete v navodu k prislusenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta
RIOCN8WS.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) /PO / P7 / P8

Bezpecnostni bezdratové zafizeni RIOPH8WS prifazené k nékteré

z dostupnych funkci: P 1 = znovu otevieni béhem zavirani, P 2 = znovu
zavieni béhem otevirdni, P 3 = ¢astecny stop, P 4 = ¢ekdni kvdli prekazce.
Informace o programovani naleznete v navodu k prislusenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta
RIOCN8WS.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / P1/P2/P3/ P4

BezpecCnostni bezdratové zafizeni RIOPH8WS prifazené k nékteré

z dostupnych funkci: P 1 = opétovné otevieni béhem zavirani; P2 =
opétovneé zavieni behem otevirani; P3 = ¢astecné zastaveni; P4 = Cekani pfi
prekazce.

Informace o programovani naleznete v navodu k prislusenstvi.

Tato funkce se zobrazi, jen kdyz je v fidici desce zasunuta karta
RIOCN8BWS.

OFF = Deaktivovdno (vychozi stav) / P1/P2/P3/ P4

MizZete zadat az 250 uZivatel(l a kazdému z nich pfifadit jednu z dostupnych
funkci. Toto je nutné provést pomoci vysilace nebo jiného ovladaciho zarizeni
(viz odstavec ZADAVANT UZIVATELU S PRIRAZENYM POVELEM).

1 = otevrit-zavrit (krok-krok) / 2 = otevrit-stop-zaviit-stop (sekvencné) /

3 = jen oteviit / 4 = cdstecné otevieni

Vymazani jednoho uzivatele

Vymazani vSech uZivateld.

OFF = Deaktivovano / ON = Vymazat vsechny uzivatele
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U4

Znaceni
A2 jako

A3

A4

A5

A6
H1

Kodovani radiového
kodu

Test motoru

Kalibrace chodu vrat

Resetovani parametrti

Pocitadlo operaci

Serizeni tocivého
momentu motoru
Verze

Viyberte zplisob kddovani radiového signdlu, jaky se méa uloZit v Fidici
desce.

A\ Pokud vyberete novy radiovy kod, vSechny drive ulozené vysilace se
automaticky vymazou.

Kddovani TWIN Vam umoZiiuje uloZit vice uZivateld se stejnym klicem
(tzv. blok KIica).

1 = vsechny série (vychozi stav) /2 = pouze série plovouciho kodu /
3 = pouze série TWIN

Test slouzici k ovéreni, ze se motor otaci spravnym smerem (viz odstavec
TEST MOTORU).

OFF = Deaktivovdno / ON = Aktivovdno

Automatické kalibrace drahy vrat (viz odstavec KALIBRACE DRAHY VRAT)
OFF = Deaktivovdno / ON = Aktivovdno

Pozor! Slouzi k obnoveni vychozi konfigurace, pfi kterém se vymaze
nastaveni drahy vrat.

OFF = Deaktivovano / ON = Aktivovano

Pro zobrazeni poCtu provedenych operaci pohonu do aktudlniho dne (00
=100 operaci; 010 = 1 000 operaci; 100 = 10 000 operaci; 999 =

99 900 operaci; CSI = tloha udrzby).

Vv

1/2/3/4/5 (vychozi stav)
Zobrazeni verze firmwaru.



Seznam registrovanych uZivatel(
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Zadavani uzivatell s prifazenym povelem

Poznamka: pfi zadavani nebo mazani uzivatel(i neobsazena poradova ¢isla blikaji (max. 250 uZivatel).
Pozor! Pfed zadavanim uzivatelii nesmi byt v fidici desce zasunuta pamétova karta.

Vyberte U1. Stisknutim ENTER potvrdte @.

Vlyberte povel, ktery chcete uzivateli priradit.

Povely jsou:

1 = krok-krok (otevrit-zavrit);

2 = sekvencni (otevrit-stop-zavrit-stop);

3 = otevrit;

4 = CasteCné otevieni.

Stisknutim ENTER potvrdte @.

Cislo od 1 do 250 bude nékolik vtefin blikat. Toto &islo bude pfifazeno uZivateli po zaslani kddu prostrednictvim
vysilace @), klavesnice @ nebo transpondéru @.

(0 0a )
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Vymazani jednoho uzivatele

Vyberte U2. Stisknutim ENTER potvrdte @.
Viyberte Cislo uzivatele, kterého chcete vymazat. Potvrdte stisknutim ENTER. @.
Vymazani bude potvrzeno zobrazenim textu Clr @.

Test motoru

Vyberte A2. Stisknutim ENTER potvrdte @.
Test aktivujte vybérem ON. Potvrdte stisknutim ENTER. €.
Béhem &ekani na povel se zobrazi tyto znaky ,---* @.

Drite stisknuté tlaCitko < a sledujte, jestli se vrata zaviraji @.
Stejny postup opakujte se stisknutym tlagitkem > a sleduite, jestli se vrata oteviraji @.

E@g%&




Kalibrace chodu vrat

Poznamka: pred kalibraci drahy zkontrolujte, Ze v manévrovacim prostoru vrat nejsou Zadné prekazky.
Dilezité! Béhem kalibrace budou vSechna bezpecnostni zafizeni vyrazena, s vyjimkou jednoho:
CASTECNY STOP.

Vyberte A3. Stisknutim ENTER potvrdte @.

Vyberte 1 a potvrdte stisknutim ENTER @.

Vrata se Uplné zaviou ©.

Vrata se budou otevirat, dokud nepiitlaci na mechanicky doraz a nez(istanou na ném @.
Nékolik vtefin potkejte, aby se hodnota kalibrace, ktera se objevi na displeji, uloZila @.

Posuvné vedeni
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Cinnost kodéru

Detekce prekézky pri OTEVIRAN.
\rata se znovu zavrou.

Detekce prekézky pri ZAVIRANI,

Vrata prepnou smeér pohybu a znovu se oteviou.

Dojde-li pri zavirani ke dvéma naslednym prepnutim sméru pohybu, vrata se oteviou a automatické zavirani se
vypne. Po tfech o sobé jsoucich detekci prekazky pri otevirani nebo zavirani se pohon vrat vypne.

Budete-li chtit vrata zavfit, stisknéte ovladaci tlaCitko nebo pouzijte vysilac.

KODY CHYB

L1 Kady chyb se zobrazuiji na displeji.

E 2 | Kalibrace drahy vrat se nedokoncila

E 3 |Vadny kodér

E 4 | Chyba servisniho testu

E 7 | Chyba trvani operace

E9Q |Prekazka zavreni

E11 | Maximalni pocet po sobé detekovanych prekazek
E14 | Chyba sériové komunikace

E15 | Chyba vysilace

E17 | Chyba bezdratového systému

E18 | Neni k dispozici konfigurace bezdratového systému




CO DELAT, KDYZ...

PROBLEMY MOZNE PRICINY MOZNOSTI OPRAVY
Pohon otevira, ale e Chybi napdjeni e /kontrolujte sitové napajeni
nezavira e Motor je zablokovany e Motor odblokujte nebo vyméite
e Signal vysilace je slaby nebo zadny e \/lyménte baterie
e Tlacitka nebo selektory nefunguji e /kontrolujte, jestli jsou v pofadku
zarizeni a elektrické kabely
Pohon otevira, ale e Fotoburiky jsou ¢inné e /kontrolujte, zda se v zorném
nezavira. poli fotobunék nevyskytuji
prekazky

A\ Pokud problém nevyresi postupy uvedené v tabuice, nebo se v systému vyskytnou zavady, anomdlie,
hluk, vibrace nebo nestandardni chovani, obrat'te se na kvalifikovaného pracovnika.

ZAVERECNE UKONY

Zavérecné ukony provadejte az po kompletnim zapojeni a uvedeni systému do provozu.

INI 6954 0 3,9 x 13

DEMONTAZ A LIKVIDACE

= CAME S.p.A. wyuziva certifikovany systém fizeni zivotniho prostredi ve svych zafizenich v souladu s normou
UNI EN ISO 14001 s cilem ochrany Zivotniho prostredi,

Prosim pokracujte i Vly v ochrané zivotniho prostredi. My u firmy CAME toto pokladame za jeden ze stézejnich
principd nasi provozni a obchodni strategie. Jednoduse dodrzujte tyto struéné zasady pfi likvidaci:

& LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obalovy materidl (lepenka, plasty atd.) byste neméli likvidovat jako domovni odpad, ale tridit pro recyklaci.
Pfi demontazi a likvidaci vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI!

& DEMONTAZ A LIKVIDACE

NaSe vyrobky jsou vyrobeny z riiznych material(l. VétSina material(i je klasifikovana jako tuhy domovni odpad
(hlinik, plasty, Zelezo, elektrické kabely). Tyto mohou byt tfidény a recyklovany po odevzdani v autorizovanych
sbernych dvorech.

Zatimco jiné komponenty (fidici desky, baterie, ovladaCe atd.) mohou obsahovat nebezpecné znecistujici Iatky.
Tyto musi byt proto likvidovany autorizovanymi, certifikovanymi, profesionalnimi firmami.

Pred likvidaci doporucujeme vzdy toto provéfit podle prislusnych zakonl platnych ve vasi zemi.

OMEZENI ZODPOVEDNOSTI!
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Fabbricants / Manufactuner / Herateller £ Fabricant / Fabricania / Fabricania

S Wybtwarca S Fabwileant C
Indirzzo / address / adresse / adresse / direcclon / enderego / adres / adres

Via Marliri della Liberts 15 - 31030 Dosson dl Casler; Treviso - Italy

DICHIARA CHE LE ALITOMAZION! PER PORTE GARAGE / DECLARES THAT THE OFERATORS FOR GARAGE DOORS /
ERKLAAT DASS DIE SCHIEBETOR - AMTRIEBE / DECLARE QUE LES AUTOMATISMES P(]_HF‘URTEEDEG.WE.-'
DECLARA QUE LAS ALITOMATIZACIONES PARA PUERTAS DE GARAJE / DECLARA QUE FARA
PGHTAS[EGAHPEBA!DE\MM&ZEMMWDDMG#WGHJWLWTMTD ALTOMATISER-
INGEN VOOR GARAGEPDORTEN

VER13DMS
VER10DMS

SORD CONFORM ALLE DISPOSIEION DELLE SEGUENT] DIRETTIVE / THEY COMPLY WITH THE PROMISIONS OF THE FOLLOW-
NG DIRECTIVES / DEN VOBGABEN DER FOLGENDEN RICHTLIMIEN ENTSPRECHEN / SONT CONFORMES DISPOSITIONS
DES CIRECTIVES SUNMANTES / CLIMPLEN CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGLIENTES DIRECTIVAS / ESTAD DE ACORDO

COM AS A5 SEGLANTES DIRECTIMAS / SA ZGODNE Z POSTANOWIENIAMI MASTEPLUMACYCH DWRERTYW
EURCPEISKICH / AiN DE VOORSCHRIFTEN WAk DE WOLGENDE RICHTLAINEN:

- COMPATIBILITA ELEI'I'HWAG / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAG ISCHE

VE LICHIKEIT / C-T MAGBNETIQUE / COMPATIBILIDAD ELECTROMAG 1A,/ COMPATIBIL-

DADE ELETROMAGN IGA fKﬂMPJNTYEﬂ.N | ELEKTROMAGNETYCZNED / ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIEI-

Bilerlmento norme armonizzate ed slfre norme tecniche / Rser to EM 61000-6-1:2008

Eurapaan ragulations and olhar lechnical mguiations £ Harmonislerts BN B1000-8-3:2007 +A1:2011
Berugancemen twmmwmwmfnﬁéugmmm EN B2233:-2008

harmonisées &l aux autes normes schni / Redarencia normas 2

arrrionizacas v ofres nomas eonicas & da normas harmoniza- EM B0335-1:2012+A11:2014

das & oubras narmas Wenicas S Ddnasna nomy Wednolicons | Inms nomry EM 80335-2-103:2003+A11:2009
techniczne / Gasharmonisesrds en anders technizche norman waarnaar is

VEWRZEN

RISPETTANG | BECLISITI ESSENZIALI APPLICATT: / MEET THE APPLICABLE ESSENTIAL REQLIREMENTS: / DEN WESENTLICHEN
ANGEWANDTEN AMFORDERLINGEN ENTSPRECHEN: / FESPECTENT LES CONDITIONS RECLISES NECESSAIRES APPLICUEES:
JCUMPLEN CON LOS REQUISITOS ESENCIALES ARUCADOS: / RESPEITAM O RECIISITOS ESSENCIAIS APLICADOS: /

EFEE NI PODSTAWOWE WYMAGANE WAL / VDL DOEN AAN DE TOEPASBARE MINSVILIM EISEN:
143 11,5 1.2 .22 1.5.2 1,375 1.0.8.4; 1.44; 142 1.5.1.1.5.5:1.5.&,1.5.9;1.5.9.1.5,13.1.5.1.1.&3:1.5.4:
1.7.1; 1.7.2 1.7.4

PERBONA ALTORIZZATA A COSTITUIRE LA DOCLMENTATIONE TECHICA PERTINENTE / PERSON AUTHORISED TO COMRALE THE AELEVANT TECHNICAL DOCUMENTATION /
PERSON DIE BEVOLLMACHTIGN 6T, DIE AELEVANTEN TECHNISCHEN UNTERLAGEN ZUSAMMENZLISTELLEN / DOCUMENTATION TECHMIOUE SPECIFIQUE DYALITOREATION

A CONRSTALAE DE / PERSCAA FADLILTADA FARA ELABORAR LA DOCLIMENTACION TECHICA FERTINENTE / PESSOM AUTOREADA A CONSTITUR A DOCUMENTAZAD TECNICA
PERTINENTE / Q5060 UPCWIZIIONA DD ZREDAGCWAN DOKUMENTAC. TECHNIIZNE / DEGEME DHE GEMAHTIGD 15 [E RELEWANTE TECHNISCHE DOCLIMENTEN
SHMEN TE STELLEN,

CAME S.p.a.

La doourmanazions 1ecnice partinanba & stata compliata b cordomibs alllegebo VIEL / The perlinent Sechrical doctmentarian has bean dewwn up in complianc with alleched
decument VI, / Dis nelaverin Sschniachs Dokumeaniation wurs enleprechend der Anlage VIE susgasialt, / La docomendalion lchninue spdofiaue a §ié rempfis conformiment &
Fanresm IR ¢ La documentacion i8aniza perinenls ha sido réflenadn en cuirplmisnio con e encso VIEL ©A docomaniagBo tdenica parinenta fol preanchida da asordo com o ereen
VIB, / Oxdnosns dosumeniaci technizna zoatals prdagowina zgodnia £ mincenkdem VI, Do technische documentalis leake is opgastel] In overesnatsmming met de bilags ViB.

CAME 5., 5l irpeonn o rnsmmsthers, 0 spoata 8 dres fehissia sdeguestamenls mothata el suiodtl nesonal, intemaziond perlingnll sule nuasl macching, o/ Came Sp A, folowing

& duly motivaled reguast from e national authontiss, undlafales bo mmmmlhuwmnrmﬁmmapﬂ werplchial sich sul ging Bngamessan

riiathisre Anfrage day alasiichen Behdmen inlormalionen Gbar dia urvollstéincigen bssohinen, zu Dbarmitiein, und £ Coma B.pA, s'engege & bansmeiine, en dponss & une damanda

biken foncife oo in port des pultoritds: rolionates, bmmmmqﬂm}mmsm.mmmﬁamwmmmanwaﬂ:&ddnﬂrnln

umuapu.—pmamrumﬁmmmmmmmmmmfc-mapfﬁ.mmmmmmmemammmumm
[EEET

0 umfywoeing
mmmmm.mmmmm valinoitla smaching to versindan,

VIETA / FORBIDS / VERBIETET / INTERDIT / PROHIBE / PROIBE / ZABRANIA SIE / VERBIEDT

|a insea i sandsio finchi la macching fnse In cul deys essen Incorpomia non & siaba dohiarata confarme, Se dal casa al POOBACE. £ commiseioning of ta abova mentlonsd until such
mamanl when tha final machine inlo wiich bey muat be incopombed, hes been declared complisn, il periinant, o 20054LCE / dip Inbedristnabime bavor die Endmasching” in o die
mmmﬂmm Ak korfarrn arkdin warde, pegebensnlyls pemil dar Richiings 2008M2ELL / |a mmise & gendos land ous B maching inals dans laguelis el doil

B RCopOs n'E pak B8 déclads condoma, la cas dohéant; hhﬂmmmrhmmmmﬁnhﬂq.-hmmmmhummpummmmm
it confonricled de Mahmmmmmm&qﬂnm Tinaé, ondla devem sar ncoponacas, nio for decleads em conformidis, sk da aoordo
Coim B AEMGE. J Urushomienin urmdoorin do. cansm, ket mesoyma, oo kidee| me bya whudiwery, :mmﬁmmmmzwmmw Josti tuka
prececiura bnds kordeczna, ¢ dezs in werkdng 18 stelien zolang de elndmaching waarn do niotvikookie maching most woeden ingebousd In overesntiemnsning b verkdaa, indisn (napassell
it it richilin POOGBAEG,

Dosson df Casler (TV) Legale ritante / Legal H-epresantajlua {Gesaizlicher

3 Vartrater / zentant Legal / Representa f
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